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Jedinicu iz sigurnosnog razloga postavite na
upravljacku plo¢u automobila jer se straznja
strana uredaja zagrijava prilikom upotrebe.
Pojedinosti potraZite u odjeljku ,Povezivanje/
postavljanje” (str. 18).

Proizvedeno u Tajlandu

Svojstva laserske diode

® Trajanje emisije: kontinuirano

® |zlazna snaga lasera: manje od 53,3 pyW

(Ova je izlazna vrijednost vrijednost izmjerena na
udaljenosti od 200 mm od povrsine lece objektiva
na opti¢kom ¢itacu s otvorom blende od 7 mm.)

Radni napon i ostale informacije navedeni su na
nazivnoj plocici na dnu kucista.

Obavijest za korisnike: sljedece informacije
odnose se samo na opremu koja se prodaje
u drzavama koje primjenjuju direktive EU-a.
Proizvodac: Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

Informacije o uskladenosti proizvoda sa zahtjevima
EU-a: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Njemacka

Zbrinjavanje otpadnih baterija te

elektri¢ne i elektronicke opreme

(primjenjivo u Europskoj uniji

i drugim europskim drzavama

s odvojenim sustavima za

prikupljanje otpada)
Ovaj simbol na proizvodu, bateriji ili na pakiranju
oznacava da se proizvod i baterija ne smiju odlagati
kao kucanski otpad. Na odredenim baterijama ovaj
se simbol moZe pojaviti u kombinaciji s kemijskim
simbolom. Kemijski simbol za Zivu (Hg) ili olovo (Pb)
dodan je ako baterija sadrZi vise od 0,0005% Zive ili
0,004% olova. Pravilnim zbrinjavanjem proizvoda
i baterija pridonosite sprjecavanju mogucih
negativnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje
do kojih bi moglo do¢i neispravnim zbrinjavanjem
otpada. Recikliranje materijala pomazZe u ocuvanju
prirodnih resursa.
U slucaju da proizvodi iz sigurnosnih, izvedbenih
ili razloga integriteta podataka zahtijevaju trajno
povezivanje s baterijom, tu bateriju moze zamijeniti
samo ovlasteno servisno osoblje. Da biste
omogucili pravilno postupanje s baterijom te
elektricnom i elektronickom opremom, proizvode
po isteku vijeka trajanja odloZite na odgovarajuce
odlagaliste za recikliranje elektri¢ne i elektronicke
opreme. Za sve ostale baterije pogledajte odjeljak
o tome kako sigurno ukloniti bateriju iz proizvoda.
Bateriju odloZite na odgovarajuce odlagaliste za
recikliranje iskoristenih baterija. Dodatne
informacije o recikliranju ovog proizvoda ili baterije
zatraZite od lokalne gradske uprave, komunalne
sluZbe za zbrinjavanje otpada ili u trgovini u kojoj
ste kupili proizvod ili bateriju.
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Upozorenje ako kontaktna brava vaseg
automobila nema polozaj za dodatnu
opremu (ACC)

Obavezno namijestite funkciju AUTO OFF (str. 10).
Uredaj ce se u potpunosti i automatski iskljuciti
u namjesteno vrijeme nakon iskljucenja, ¢ime
se sprjecava praznjenje baterije. Ako funkcija
AUTO OFF nije namjestena, prilikom svakog
iskljucenja kontakta pritisnite i drzite gumb OFF
sve dok se ne iskljuci prikaz.

Izjava o odricanju od odgovornosti za usluge
koje pruza treca strana

Usluge koje pruzaju trece strane mogu se
promijeniti, ukinuti ili ponistiti bez prethodne
obavijesti. Tvrtka Sony ne snosi odgovornost

u takvim slucajevima.
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Vodic kroz dijelove i kontrole

Glavna komponenta
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[1] Q (pretrazivanje) (str. 9)
Ulazak u nacin pretraZivanja tijekom
reprodukcije.
PTY (vrsta programa)
Odaberite PTY u RDS-u.

[2] SOURCE
Ukljucite napajanje.
Promijenite izvor.
= OFF
Pritisnite i drzite 1 sekundu da biste iskljucili
izvor i prikazali sat.
Pritisnite i drZite dulje od 2 sekunde da biste
iskljucili napajanje i zaslon.

Upravljacki kotaci¢

Okrecite za namjestanje jacine zvuka.
PUSH ENTER

Unesite odabranu stavku.

Pritisnite SOURCE, okrenite i zatim pritisnite
da biste promijenili izvor.

MENU
Otvaranje izbornika za postavljanje.
[4] Gumb za resetiranje (str. 5)
[5] DSPL (prikaz)
Pritisnite za promjenu stavki prikaza.
= SCRL (pomicanje)

N

Vv ALBUM A < S PAUSE

£y

Pritisnite i drZite za pomicanje prikazane stavke.
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[6] Utor za disk
Prozor za prikaz
A (izbacivanje diska)

[9] MEGA BASS
Pojacava zvuk basa sukladno povecanju
jacine zvuka. Pritisnite za promjenu postavke
MEGA BASS: [1], [2], [OFF].
Automatski se postavlja na [OFF] kada je
znacajka [C.AUDIO+] postavljena na [ON].

MODE (str. 6, 8)

B (natrag)

Povratak na prethodni zaslon.
[1] SEEK +/-

Automatsko trazenje radijskih postaja. Pritisnite
i drzite za ru¢no traZenje.

<4<« />»1 (prethodno/sljedece)
<<«/»» (brzo premotavanje unatrag/
unaprijed)

SOUND
Izravno otvaranje izbornika SOUND.
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Broj¢ani gumbi (1 do 6)
Memoriranje radijskih postaja. Pritisnite i drzite
za memoriranje postaja.

ALBUM V/A
Preskakanje albuma na audio uredaju. Pritisnite
i zadrZite za neprekidno preskakanje albuma.

G (ponavljanje)
& (nasumiéna reprodukcija)
PAUSE

Ulazni prikljuéak AUX
USB ulaz
Prijamnik daljinskog upravlja¢a

Pocetak rada

Resetiranje jedinice

Prije prve upotrebe jedinice, nakon zamjene
akumulatora u automobilu ili zamjene prikljucaka,
morate resetirati jedinicu. Pritisnite gumb za
resetiranje kemijskom olovkom ili nec¢im sli¢nim.

e

F

D \
Wﬁ
Napomena

Kada pritisnete gumb za resetiranje, izbrisat ¢e se
postavke sata i neki pohranjeni sadrzaji.

Postavljanje sata

1 Pritisnite MENU, okrenite upravljacki
kotaci¢ do stavke [SET GENERAL] pa ga
zatim pritisnite.

2 Okrenite upravljacki kotacic¢ do stavke
[SET CLOCK-ADIJ] pa ga zatim pritisnite.
Prikaz sata treperi.

3 Okrenite upravljacki kotacic kako biste
postavili sat i minute.
Ako se Zelite prebaciti na digitalni prikaz,
pritisnite SEEK +/-.

4 Nakon postavljanja minuta pritisnite
MENU.
Postavljanje je dovrseno i sat se ukljucuje.

Postupak za prikaz sata
Pritisnite DSPL.

Povezivanje USB uredaja
1 Smanijite jacinu zvuka na jedinici.

2 Povesite USB uredaj i jedinicu.
Za povezivanje uredaja iPod/iPhone
upotrijebite USB spojni kabel za iPod
(nije prilozen).

)



Povezivanje drugih prijenosnih
audio uredaja

Slusanje radija

1 Iskljucite prijenosni audio uredaj. Slusanje radija
2 Smanjite jaEinu zvuka na jedinici Da biste slusali radio, pritisnite SOURCE i odaberite
) [TUNER].
3 Prikljucite prijenosni audio uredaj
u ulazni prikljucak AUX (stereo mini Automatska pohrana (BTM)
utikac) na jedinici spojnim kabelom
(nije prilozen)*. 1 Pritisnite MODE da biste promijenili
* Upotrijebite utikac ispravne vrste. frekvencijski pojas (FM1, FM2, FM3, MW
ili LW).

2 Pritisnite MENU, okrenite upravljacki
kotaci¢ do stavke [SET GENERAL] pa ga
zatim pritisnite.

3 Okrenite upravljacki kotacic do stavke
[SET BTM] pa ga zatim pritisnite.
Jedinica memorira postaje redoslijedom

4 Ppritisnite SOURCE da biste odabrali frekvencije na broj¢anim gumbima.
[AUX].
Postupak za uskladivanje ja¢ine zvuka Trazenje postaja

povezanog uredaja s drugim izvorima

Pokrenite reprodukciju na prijenosnom audio 1 pritisnite MODE da biste promijenili

uredaju umjerenom ja¢inom zvuka i postavite frekvencijski pojas (FM1, FM2, FM3, MW
uobicajenu jacini zvuka za slu3anje glazbe na ili LW).

jedinici. .. .

Pritisnite MENU i zatim odaberite [SET SOUND] » 2 Potrazite postaje.

[SET AUX VOL] (str. 12). Postupak za ru¢no traZenje
Pritisnite i drZite SEEK +/- da biste pronasli
pribliznu frekvenciju, a zatim viSe puta zaredom
pritisnite SEEK +/- da biste precizno namjestili
Zeljenu frekvenciju.

Postupak za automatsko traZzenje

Press SEEK +/-.

TraZenje se prekida kada jedinica primi signal
postaje.

Rucna pohrana

1 Nakon prijema signala postaje koju Zelite
memorirati pritisnite i drzite broj¢ani
gumb (1 do 6) sve dok se ne prikaze
[MEM].

Prijem signala s memoriranih postaja

1 odaberite frekvencijski pojas i pritisnite
broj¢ani gumb (1 do 6).



Upotreba radijskog
podatkovnog sustava (RDS)

Postavljanje alternativnih frekvencija
(AF) i obavijesti u stanju u prometu (TA)

AF se neprekidno vraca na postaju s najjacim
signalom u mreZi, a TA emitira trenutacne
informacije o stanju u prometu ili prometne
programe (TP) ako je signal dobar.

1 Pritisnite MENU, okrenite upravljacki
kotaci¢ do stavke [SET GENERAL] pa ga
zatim pritisnite.

2 Okrenite upravljacki kotaéi¢ do stavke
[SET AF/TA] pa ga zatim pritisnite.

3 Okrenite upravljacki kotaci¢ do
stavke [SET AF-ON], [SET TA-ON],
[SET AF/TA-ON] ili [SET AF/TA-OFF]
pa ga zatim pritisnite.

Postupak za memoriranje RDS postaja

s postavkama AF i TA

RDS postaje moZete memorirati zajedno

s postavkom AF/TA. Postavite AF/TA i nakon toga
memorirajte postaju pomocu znacajke BTM ili
ru¢no. Ako memoriranje izvrsavate ru¢no, moZete
memorirati i radijske postaje koje nisu RDS.

Postupak za prijem hitnih obavijesti
Dok je postavka AF ili TA ukljucena hitne obavijesti
automatski prekidaju trenuta¢no odabran izvor.

Postupak za prilagodbu jacine zvuka tijekom
emitiranja obavijesti o stanju u prometu
Glasnoca e biti pohranjena u memoriju za naredne
obavijesti o stanju u prometu, neovisno

0 uobicajenoj koristenoj razini zvuka.

Postupak za zadrZavanje regionalnog
programa (REGIONAL)

Dok je ukljucena funkcija AF ili REGIONAL, necete
biti prebaceni na drugu regionalnu postaju s jacim
signalom. Ako napustite podrucje prijema
regionalnog programa, postavite [SET REG-OFF]

u izborniku [GENERAL] tijekom FM prijema (str. 10).
Ova funkcija ne radi u Ujedinjenom Kraljevstvu

i u nekim drugim podrucjima.

Funkcija Local Link (samo UK)

Ova funkcija omogucuje odabir druge lokalne
postaje na podrudju, ¢ak i kada ona nije
memorirana na broj¢ane gumbe.

Tijekom FM prijema pritisnite broj¢ani gumb (1do 6)
na kojem je memorirana lokalna postaja. Ponovno
pritisnite broj¢ani gumb lokalne postaje unutar
narednih 5 sekundi. Ponavljajte postupak sve do
prijema signala lokalne postaje.

Odabir vrste programa (PTY)

1 Pritisnite PTY tijekom prijema FM
signala.

2 Okrenite upravljacki kotaci¢ dok se ne
prikaZe Zeljena vrsta programa, a zatim
ga pritisnite.

Jedinica pocinje traziti postaju koja emitira
odabranu vrstu programa.

Vrste programa

NEWS (Vijesti), AFFAIRS (Trenutna zbivanja),

INFO (Informacije), SPORT (Sport), EDUCATE
(Obrazovanje), DRAMA (Drama), CULTURE (Kultura),
SCIENCE (Znanost), VARIED (Razno), POP M (Pop
glazba), ROCK M (Rock glazba), EASY M (M.O.R.
glazba), LIGHT M (Lagana klasika), CLASSICS
(Ozbiljna klasika), OTHER M (Ostala glazba),
WEATHER (Vremenska prognoza), FINANCE
(Financije), CHILDREN (Djecji program), SOCIAL A
(Drustvena zbivanja), RELIGION (Religija),

PHONE IN (Emisije s otvorenim linijama), TRAVEL
(Putovanja), LEISURE (Odmor), JAZZ (Jazz glazba),
COUNTRY (Country glazba), NATION M (Nacionalna
glazba), OLDIES (Stari hitovi), FOLK M (Folk glazba),
DOCUMENT (Dokumentarno)

Postavljanje vremena sata (CT)
Podaci CT-a iz RDS prijenosa postavljaju sat.

1 Postavite [SET CT-ON] u izborniku
[SET GENERAL] (str. 10).



Reprodukcija

Reprodukcija diska

1 Umetnite disk (s naljepnicom prema
gore).
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Reprodukcija automatski zapocinje.

Reprodukcija s USB uredaja

U ovim se uputama za rad ,iPod” upotrebljava

kao opcenita referenca na funkcije uredaja iPod

i iPhone, osim ako nije drugacije navedeno u tekstu
ili na ilustracijama.

Pojedinosti o kompatibilnosti uredaja iPod potrazite
u odjeljku ,O uredaju iPod” (str. 13) ili na web-
mjestu podrske na straznjoj strani.

Mogu se koristiti MSC (Klasa masovne pohrane)

i MTP (Media Transfer Protocol) vrste USB uredaja
(kao Sto je USB izbrisivi memorijski pogon, uredaj za
reprodukciju digitalnih medija, Android™ telefon)
koji podrzavaju USB standard.

Ovisno o uredaju za reprodukciju digitalnih medija
ili Android telefonu, potrebno je postavljanje nacina
USB povezivanja na MTP.

Napomene

® Pojedinosti o kompatibilnosti USB uredaja potrazite
na web-mjestu podrske na straznjoj strani.

® Reprodukcija sljedecih datoteka nije podrzana.
MP3/WMA/AAC/FLAC:
— datoteke sa zastitom autorskih prava
— DRM (Digital Rights Management) datoteke
— viSekanalne audio datoteke
MP3/WMA/AAC:
— kompresijske datoteke bez gubitaka
WAV:
— viSekanalne audio datoteke

1 Spojite USB uredaj na USB ulaz (str. 5).
Reprodukcija pocinje.
Ako je uredaj vec spojen, za pokretanje
reprodukcije pritisnite SOURCE i odaberite
[USB] (na zaslonu ce se pojaviti [IPD] kada se
prepozna iPod).

2 Prilagodite jacinu zvuka na jedinici.

Zaustavljanje reprodukcije
Pritisnite i drzite OFF 1 sekundu.

Postupak za uklanjanje uredaja
Zaustavite reprodukciju, a zatim uklonite ureda;j.

Upozorenje za iPhone

Kada prikljucite iPhone putem USB-a, jacinu zvuka
telefonskog poziva kontrolira iPhone, a ne jedinica.
Nemojte nehotice povecavati jacinu zvuka na
jedinici tijekom poziva, jer se vrlo glasan zvuk moZze
iznenada pojaviti kada poziv zavrsi.

Upravljanje uredajem iPod izravno
(kontrola za suvozaca i putnike)

1 Tijekom reproduciranja pritisnite i drzite
MODE dok se ne prikaze [MODE IPOD].
Radnje uredaja iPod postaju dostupne.

Imajte na umu da samo jedinica moze
prilagoditi jacinu zvuka.

I1zlazak iz kontrole za suvozaca i putnike
Pritisnite i drzite MODE dok se ne prikaZe [MODE
AUDIO].

Trazenje i reprodukcija pjesama

Ponavljanje reprodukcije i nasumicna
reprodukcija

1 Tijekom reproduciranja vise puta
zaredom pritisnite & (ponavljanje) ili
< (nasumi¢no) za odabir zeljenog
nacina reprodukcije.

Pokretanje reprodukcije u odabranom nacinu
moZe potrajati neko vrijeme.

Dostupni nacini reprodukcije ovise o odabranom
izvoru zvuka.



TraZenje pjesme po nazivu
(Quick-BrowZer™)

1 Tijekom reprodukcije s CD-a ili USB-a
pritisnite Q (pretrazivanje)* da biste
prikazali popis kategorija pretrazivanja.
Kada se prikaZe popis pjesama, viSe puta
zaredom pritisnite ® (natrag) da biste prikazali
Zeljenu kategoriju pretraZivanja.

* Tijekom reprodukcije s USB-a pritisnite
Q (pretrazivanje) na dulje od 2 sekunde da
biste se vratili na pocetak popisa kategorija.

2 Okrenite upravljacki kotaci¢ da biste
odabrali zeljenu kategoriju pretrazivanja,
a zatim ga pritisnite za potvrdu.

3 Ponovite 2. korak da biste potrazili
Zeljenu pjesmu.
Reprodukcija pocinje.

I1zlazak iz nac¢ina Quick-BrowZer
Pritisnite Q (pretrazivanje).

Pretrazivanje preskakanjem stavaka
(nacin preskakanja)

1 Pritisnite Q (pretrazivanje).
2 Pritisnite SEEK +.

3 Okrenite upravljacki kotaci¢ za odabir
stavke.
Preskakanje po popisu izvrsava se u rasponima
od po 10 % od ukupnog broja stavaka.

4 Ppritisnite ENTER za povratak na nacin
Quick-BrowZer.
Prikazuje se odabrana stavka.

5 Okrenite upravljacki kotaci¢ da biste
odabrali Zeljenu stavku i zatim ga
pritisnite.

Reprodukcija pocinje.

Postavke

Ponistavanje DEMO nacina rada

Prikaz demonstracije koji se prikazuje dok je izvor
iskljucen, a sat prikazan, mozete ponistiti.

1 Pritisnite MENU, okrenite upravljacki

kotaci¢ do stavke [SET GENERAL] pa ga
zatim pritisnite.

2 Okrenite upravljacki kotaci¢ do stavke
[SET DEMO] pa ga zatim pritisnite.

3 Okrenite upravljacki kotacic¢ do stavke
[SET DEMO-OFF] pa ga zatim pritisnite.
Postavljanje je dovrseno.

4 Dvaput pritisnite B (natrag).
Zaslon se vraca na uobicajeni nacin prijema/
reprodukcije.

Rad osnovnih postavki

Stavke moZete postaviti u sljede¢im kategorijama
postavljanja:

opcenito postavljanje (GENERAL), postavljanje
zvuka (SOUND), postavljanje zaslona (DISPLAY)

1 Pritisnite MENU.

2 Okrenite upravljacki kotacic da biste
odabrali kategoriju postavljanja i zatim
ga pritisnite.

Stavke koje se mogu postavljati razlicite su
ovisno o izvoru i postavkama.

3 Okrenite upravljacki kotati¢ da biste
odabrali opcije i zatim ga pritisnite.

Povratak na prethodni zaslon
Pritisnite *© (natrag).



Opcenito postavljanje
(GENERAL)

DEMO (demonstracija)
Uklju¢uje demonstraciju: [ON], [OFF].

CLOCK-ADIJ (namjestanje sata) (str. 5)

BEEP
Ukljucuje zvucni signal: [ON], [OFF].

AUTO OFF
Automatski se iskljucuje po isteku Zeljenog
vremenskog razdoblja dok je jedinica iskljucena:
[ON] (30 minuta), [OFF].

STEERING

BiljeZi/resetira postavke daljinskog upravljaca

na kolu upravljaca.

(Dostupno kada je uredaj povezan spojnim

kabelom (nije prilozen).) (Dostupno samo dok

je izvor iskljucen, a sat prikazan.)

STR CONTROL (komanda na kolu upravljaca)

SluZi za odabir nacina ulaza povezanog

daljinskog upravljaca. Kako ne bi doslo do kvara,

provjerite i uskladite nacin ulaza na povezanom
daljinskom upravljacu prije upotrebe.
CUSTOM
Nacin ulaza za daljinski upravljac¢ na kolu
upravljaca (automatski je odabran kada je
znacajka [EDIT CUSTOM] dovrsena ili kada se
izvr&i [RESET CUSTOM])
PRESET
Nacin ulaza za Zi¢ani daljinski upravljac
izuzev daljinskog upravljaca na kolu
upravljaca

EDIT CUSTOM

Registrira funkcije (SOURCE, ATT, VOL +/-,

SEEK +/-) na daljinski upravlja¢ na kolu

upravljaca:

@ Okrenite upravljacki kotacic¢ za odabir
funkcije koju Zelite dodijeliti daljinskom
upravljacu na kolu upravljaca pa ga zatim
pritisnite.

@ Dok [REGISTER] treperi, pritisnite i drzite
gumb na daljinskom upravljac¢u na kolu
upravljaca kojem Zelite dodijeliti funkciju.
Nakon dovrsetka registracije prikazuje se
[REGISTERED].

© Za registraciju ostalih funkcija ponovite
korake @ i @©.

(Dostupno samo kada je znacajka

[STR CONTROL] postavljena na [CUSTOM].)

RESET CUSTOM

Resetira postavke daljinskog upravljaca na kolu

upravljaca: [YES], [NO]. (Dostupno samo kada

je znacajka [STR CONTROL] postavljena na

[cusTOM].)
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Napomene

® Tijekom namjesStanja postavki jedinicom moZete
upravljati samo putem gumba. Iz sigurnosnih
razloga, prije namjestanja te postavke parkirajte
automobil.

® Ako dode do pogreske tijekom registriranja,
sve prethodno registrirane informacije ostaju.
Ponovno pokrenite registraciju iz funkcije u kojoj
je doslo do pogreske.

® Ova funkcija nije dostupna na nekim vozilima.
Pojedinosti o kompatibilnosti vozila potraZite na
web-mjestu podrske navedenom na posljednjoj
stranici.

REAR/SUB
Omogucuje prebacivanje audio izlaza:
[SUB-OUT] (subwoofer), [REAR-OUT] (pojacalo).
(Dostupno samo dok je izvor isklju¢en, a sat
prikazan.)

CT (vrijeme sata)
Ukljucuje funkciju CT: [ON], [OFF].

AF/TA (alternativne frekvencije/obavijesti o stanju
u prometu)
Postavlja alternativne frekvencije (AF) i postavku
obavijesti o stanju u prometu (TA): [AF-ON],
[TA-ON], [AF/TA-ON], [AF/TA-OFF].

REGIONAL
Ograni¢ava prijem na odredenu regiju: [ON],
[OFF]. (Dostupno samo u slucaju FM prijema.)

BTM (memorija najboljeg podesavanja) (str. 6)
(Dostupno samo kada je odabran tuner.)

FIRMWARE
Provjerava/azurira verziju ugradenog softvera.
Pojedinosti potraZite na sljedecem web-mjestu
podrske:
http://www.sony.eu/support
FW VERSION (verzija ugradenog softvera)
Prikazuje trenutacnu verziju ugradenog softvera.
FW UPDATE (aZuriranje ugradenog softvera)
Unosi postupak azuriranja ugradenog softvera:
[YES], [NO].
(Dostupno samo dok je izvor isklju¢en, a sat
prikazan.)




Postavljanje zvuka (SOUND)

Ovaj izbornik za postavljanje moze se otvoriti
pritiskanjem tipke SOUND i dostupan je dok je
odabran bilo koji izvor.

C.AUDIO+ (ClearAudio+)
Reproducira zvuk optimiziranjem digitalnog
signala pomocu postavki zvuka koje preporucuje
Sony: [ON], [OFF].
(Automatski se postavlja na [OFF] kada je
znacajka [EQ10 PRESET] promijenjena i/ili je
znacajka [MEGABASS] postavljena na[1]ili [2]i/ili
je znacajka [DSO] postavljena na [LOW], [MID] ili
[HIGH].)

EQ10 PRESET
Odabire jednu od 10 krivulja ekvilizatora il
isklju¢eno: [OFF], [R&B], [ROCK], [POP], [DANCE],
[HIP-HOP], [ELECTRONICA], [JAZZ], [SOUL],
[COUNTRY], [CUSTOM].
Moguce je memorirati postavku krivulje
ekvilizatora za svaki izvor.

EQ10 CUSTOM
Postavlja [CUSTOM] ekvilizatora EQ10.
Postavljanje krivulje ekvilizatora: [BAND1] 32 Hz,
[BAND2] 63 Hz, [BAND3] 125 Hz, [BAND4] 250 Hz,
[BANDS5] 500 Hz, [BAND6] 1 kHz, [BAND7] 2 kHz,

[BANDS] 4 kHz, [BAND9] 8 kHz, [BAND10] 16 kHz.

Jacina zvuka moze se prilagodavati u rasponima
od 1dB, od -6 dB do +6 dB.

POSITION (poloZaj slusanja)

F/R POS (predniji/straznji poloZaj)

Simulira prirodno zvuc¢no polje tako da se izlaz
zvuka reproducira uz kasnjenje iz zvucnika kako
bi odgovarao vasem poloZaju:

@ [FRONT L] (prednji lijevi),

@ [FRONT R] (prednji desni),

© [FRONT] (predniji sredisnji),

O [ALL] (sredina automobila),

[OFF] (nije postavljen poloZaj)

ADJ POSITION* (prilagodavanje poloZaja)
Precizno podesava postavku poloZaja slusanja:
[+3] - [CENTER] - [-3].

SW POS* (poloZaj subwoofera)

® [NEAR] (blizu),

[NORMAL] (normaino),

© [FAR] (daleko)

DSO (organizator dinami¢nog zvuka pozornice)
Stvara prisniji zvuk, kao da se u ploci
s instrumentima nalaze zvuc¢nici: [OFF], [LOW],
[MID], [HIGH].

BALANCE
Prilagodava balans zvuka:
[RIGHT-15] - [CENTER] - [LEFT-15].

FADER
Prilagodava relativnu razinu:
[FRONT-15] - [CENTER] - [REAR-15].

DSEE (mehanizam za poboljsanje digitalnog zvuka)
Poboljsava digitalno komprimirani zvuk
vracanjem visokih frekvencija izgubljenih
u postupku komprimiranja.

Ovu postavku moguce je memorirati za svaki
izvor osim tunera.
Omogucuje odabir na¢ina DSEE: [ON], [OFF].

AAV (napredna automatska jacina zvuka)
Prilagodava jacinu zvuka reprodukcije svih izvora
reprodukcije na optimalnu razinu: [ON], [OFF].

RB ENH (poboljsavanje straznjeg basa)
PoboljSavanje straznjeg basa naglasava zvuk
basa primjenom niske postavke propusnog filtra
na straznje zvucnike. Ta funkcija omogucuje da
straznji zvucnici funkcioniraju kao subwoofer,
ako nije prikljucen.

(Dostupno samo kada je [SW DIREC] postavljeno
na [OFF] i/ili ako je [REAR-OUT] odabrano pod
[REAR/SUB].)

RBE MODE (nacin pobolj$avanja straznjeg basa)
Odabire nacin poboljsavanja straznjeg basa:

(11, [2], [3], [OFF].

LPF FREQ (niska frekvencija propusnog filtra)
Odabire frekvenciju za iskljucenje subwoofera:
[50Hz], [60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz].

LPF SLOP (niska jacina propusnog filtra)
Omogucuje odabir ja¢ine LPF-a: [1], [2], [3].

SW DIREC (izravna veza subwoofera)
Subwoofer moZete upotrijebiti bez pojacala ako
ga prikljucujete na kabel straznjeg zvucnika.
(Dostupno samo kada je [RBE MODE]
postavljeno na [OFF] i/ili ako je [REAR-OUT]
odabrano pod [REAR/SUB].)
Svakako prikljucite subwoofer od 4 - 8 oma na
bilo koji od kabela straznjeg zvucnika. Nemojte
prikljucivati zvu¢nik na drugi kabel straznjeg
zvucnika.
SW MODE (nacin subwoofera)
Omogucuje odabir nacina subwoofera:
(11, [2], [3], [OFF].
SW PHASE (faza subwoofera)
Omogucuje odabir faze subwoofera:
[NORM], [REV].
SW POS* (poloZaj subwoofera)
Omogucuje odabir poloZaja subwoofera:
[NEAR], [NORMAL], [FAR].
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LPF FREQ (niska frekvencija propusnog filtra)
Odabire frekvenciju za iskljucenje subwoofera:
[50Hz], [60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz].

LPF SLOP (niska jacina propusnog filtra)
Omogucuje odabir ja¢ine LPF-a: [1], [2], [3].

Postavljanje zaslona (DISPLAY)

S.WOOFER (subwoofer)

SW LEVEL (razina subwoofera)

Prilagodava jacinu zvuka subwoofera:

[+10 dB] - [0 dB] - [-10 dB].

([ATT] se prikazuje na najnizoj postavci.)

SW PHASE (faza subwoofera)

Omogucuje odabir faze subwoofera:
[NORM], [REV].

SW POS* (poloZaj subwoofera)

Omogucuje odabir poloZaja subwoofera:
[NEAR], [NORMAL], [FAR].

LPF FREQ (niska frekvencija propusnog filtra)
Odabire frekvenciju za isklju¢enje subwoofera:
[50Hz], [60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz].

LPF SLOP (niska jacina propusnog filtra)
Omogucuje odabir jacine LPF-a: [1], [2], [3].

DIMMER
Mijenja svjetlinu zaslona: [ON], [OFF].

BUTTON-C (boja gumba)

Postavlja memoriranu boju ili prilagodenu boju

za gumbe.

COLOR

Odabire izmedu 15 memoriranih boja,

1 prilagodene boje.

CUSTOM-C (prilagodena boja)

BiljeZi prilagodenu boju za gumbe.
RGB RED, RGB GRN, RGB BLUE
Prilagodljivi raspon boja: [0] - [32] ([0] nije
moguce postaviti za sve raspone boja).

HPF (visoki propusni filtar)

HPF FREQ (visoka frekvencija propusnog filtra)
Odabire frekvenciju za iskljucenje prednjeg/
straznjeg zvucnika: [OFF], [S0Hz], [60Hz], [8OHZ],
[100Hz], [120Hz].

HPF SLOP (visoka jacina propusnodg filtra)
Odabire ja¢inu HPF-a (u¢inkovito samo kada
znacajka [HPF FREQ] nije postavljena na [OFF]):
(1. 121 ;31

AUX VOL (AUX jacina zvuka)

Prilagodava jacinu zvuka za svaki povezani
dodatni uredaj: [+18 dB] - [0 dB] - [-8 dB].

Ta postavka ponistava potrebu prilagodavanja
jacine zvuka izmedu izvora.

* Ne prikazuje se kada je znacajka [F/R POS]
postavljena na [OFF].
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DSPL-C (boja zaslona)

Postavlja memoriranu boju ili prilagodenu boju

za zaslon.

COLOR

Odabire izmedu 15 memoriranih boja,

1 prilagodene boje.

CUSTOM-C (prilagodena boja)

BiljeZi prilagodenu boju za zaslon.
RGB RED, RGB GRN, RGB BLUE
Prilagodljivi raspon boja: [0] - [32] ([0] nije
moguce postaviti za sve raspone boja).

ALL-C (sve boje)

Postavlja memoriranu boju ili prilagodenu boju

za zaslon i gumbe.

COLOR

Odabire izmedu 15 memoriranih boja,

1 prilagodene boje.

CUSTOM-C (prilagodena boja)

BiljeZi prilagodenu boju za zaslon i gumbe.
RGB RED, RGB GRN, RGB BLUE
Prilagodljivi raspon boja: [0] - [32] ([0] nije
moguce postaviti za sve raspone boja).

SND SYNC (sinkronizacija zvuka)
Ukljucuje sinkronizaciju svjetla i zvuka:
[ON], [OFF].

M. DISPLAY (prikaz u pokretu)
Pokazuje pokretne uzorke: [LM], [ON], [OFF].

AUTO SCR (automatsko pomicanje)
Automatski se pomice kroz duge stavke:
[ON], [OFF].
(Nije dostupno kada je odabran AUX ili tuner.)




Dodatne informacije

Azuriranje ugradenog softvera

Ugradeni softver jedinice moZete aZurirati na
sliedec¢em web-mjestu podrske:
http://www.sony.eu/support

Da biste azurirali ugradeni softver, posjetite
web-mjesto podrske i slijedite upute na mrezi:

Mjere opreza

® Prvo ohladite jedinicu ako je vas automobil bio
na izravnom suncevom svjetlu.

® Ne ostavljajte prednju plocu ili donesene audio
uredaje u automobilu jer to moZe uzrokovati kvar
zbog visoke temperature na izravnoj suncevoj
svjetlosti.

® Antena se automatski izvladi.

Kondenzacija vlage

Ako u jedinici dode do kondenzacije vlage, uklonite
disk i pricekajte oko sat vremena dok se ne osusi;
u protivhom jedinica mozda nece raditi ispravno.

Zadrzavanje visoke kvalitete zvuka
Ne polijevajte jedinicu ili diskove tekuc¢inom.

Napomene o diskovima

® Diskove ne izlaZite izravnom suncevom svjetlu

ili izvorima topline, primjerice dovodima toplog

zraka, ni ne ostavljajte ih u automobilu na

izravnom suncevom svjetlu.

Prije reprodukcije prebrisite

diskove krpom od sredine

premavan. Ne upotrebljavajte

otapala poput benzina,

razrjedivaca i komercijalno

dostupnih sredstava za

¢iScenje.

® Jedinica je namijenjena za

reprodukciju diskova koji su

uskladeni sa standardom Compact Disc (CD).

DualDisc diskovi i neki glazbeni diskovi Sifrirani

tehnologijama za zastitu autorskih prava nisu

uskladeni sa standardom Compact Disc (CD),
$to znadi da se takvi diskovi ne mogu
reproducirati na jedinici.

Diskovi koje jedinica NE MOZE reproducirati

— Diskovi na koje je pri¢vri¢ena oznaka,
naljepnica, ljepljiva traka ili papir. To moze
uzrokovati kvar ili unistiti disk.

— Diskovi u nestandardnim oblicima (npr. u obliku
srca, kvadrata, zvijezde). U protivnom moze
doci do ostecenja jedinice.

— Diskovi od 8 cm (3 1/4 in).

Napomene o reprodukciji CD-R/CD-RW

diskova

® Ako viSesesijski disk zapocinje sesijom CD-DA,
prepoznaje se kao CD-DA disk, a ostale sesije se
ne reproduciraju.

® Diskovi koje jedinica NE MOZE reproducirati

— CD-R/CD-RW diskovi lose kvalitete snimanja.

— CD-R/CD-RW diskovi snimljeni pomocu uredaja
za snimanje koji nije kompatibilan.

— CD-R/CD-RW koji nije ispravno finaliziran.

— CD-R/CD-RW diskovi osim onih koji su snimljeni
u glazbenom CD formatu ili MP3 formatu
sukladnom standardu ISO9660 Razine 1/
Razine 2, Joliet/Romeo ili visesesijskom.

Redoslijed reprodukcije audio datoteka

: [:l Mapa (album)

Audio datoteka (pjesma)

0 uredaju iPod

® MoZete spojiti sljede¢e modele uredaja iPod.
Prije upotrebe, uredaje iPod aZurirajte najnovijim
softverom.

Kompatibilni modeli uredaja iPhone/iPod

Cc
(%]
vs)

Kompatibilni model
iPhone 6 Plus
iPhone 6

iPhone 5s

iPhone 5¢
iPhone 5
iPhone 4s
iPhone 4
iPhone 3GS
iPhone 3G
iPod touch
iPod touch
iPod touch
iPod touch
iPod classic

5. generacija)

4. generacija)

3. generacija)

2. generacija)

O|O|0|0O|0|0|0O|0|0|0|0|0O|0|0
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Kompatibilni model UsB
iPod nano (7. generacija) (@)
iPod nano (6. generacija) (@)
iPod nano (5. generacija) (@)
iPod nano (4. generacija) (@)

( O

iPod nano (3. generacija)

® Oznake ,Made for iPod” i ,Made for iPhone”
znace da je elektroni¢ka oprema osmisljena za
povezivanje s uredajem iPod odnosno iPhone
te da razvojni inZenjer potvrduje da oprema
zadovoljava standarde rada tvrtke Apple. Apple
ne odgovara za rad ovog uredaja ni za njegovu
uskladenost sa sigurnosnim i regulatornim
standardima. Imajte na umu da upotreba ovog
pribora s uredajima iPod ili iPhone mozZe utjecati
na performanse bezi¢ne veze.

Ako imate pitanja ili problema u vezi s uredajem
koji nisu obradeni u ovom priru¢niku, obratite se
najblizem prodavacu proizvoda tvrtke Sony.

Specifikacije
Odjeljak za tuner

FM
Raspon podesavanja: 87,5 - 108,0 MHz
Terminal antene:

Priklju¢nica vanjske antene
Medufrekvencija:

FM CCIR: -1.956,5 do -487,3 kHz

i +500,0 do +2.095,4 kHz

Upotrebljiva osjetljivost: 8 dBf
Mogucnost odabira: 75 dB na 400 kHz
Omijer signala i Suma: 73 dB
Odvajanje: 50 dB na 1 kHz
Frekvencijski odaziv: 20 - 15.000 Hz

MW/LW
Raspon podesavanja:
MW: 531-1.602 kHz
LW: 153 - 279 kHz
Terminal antene:
Priklju¢nica vanjske antene
Osjetljivost: MW: 26 pV, LW: 50 pVv

Odjeljak CD uredaja za reprodukciju

Omijer signala i Suma: 120 dB

Frekvencijski odaziv: 10 - 20.000 Hz

Zavijanje i podrhtavanje: Ispod mjerljive razine

Maksimalni broj: (samo CD-R/CD-RW)

— mape (albumi): 150 (uklju¢ujuci korijensku mapu)

— datoteke (pjesme) i mape: 300 (moZe biti manje
od 300 ako nazivi mapa/datoteka sadrZze mnogo
znakova)

— znakovi koje je moguce prikazati za naziv mape/
datoteke: 32 (Joliet)/64 (Romeo)
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Odgovarajuci kodek: MP3 (.mp3), WMA (.wma)
i AAC (.m4a)

Odjeljak USB uredaja za reprodukciju
Sucelje: USB (velika brzina)
Maksimalna struja: 1A
Maksimalni broj prepoznatljivih pjesama: 10,000
Odgovarajuci kodek:
MP3 (.mp3)
Brzina prijenosa u bitovima: 8 - 320 kbit/s
(podrzava varijabilnu brzinu prijenosa
u bitovima (VBR))
Brzina uzorkovanja: 16 - 48 kHz
WMA (.wma)
Brzina prijenosa u bitovima: 32 - 192 kbit/s
(podrzava varijabilnu brzinu prijenosa
u bitovima (VBR))
Brzina uzorkovanja: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
AAC (.m4a, .mp4)
Brzina prijenosa u bitovima: 8 - 320 kbit/s
Brzina uzorkovanja: 11,025 - 48 kHz
WAV (.wav)
Dubina bita: 16 bita
Brzina uzorkovanja: 44,1 kHz, 48 kHz
FLAC (.flac)
Dubina bita: 16 bita, 24 bita
Brzina uzorkovanja: 44,1 kHz, 48 kHz

Odjeljak pojacala

1zlaz: izlazi zvucnika

Impedancija zvu¢nika: 4 - 8 oma

Maksimalna izlazna snaga: 55 W x 4 (pri 4 oma)

Opcenito
1zlazi:
Terminal audio izlaza (prednji, straznji/sub
izmjenjivi)
Komande antene/pojacala (REM OUT)
Ulazi:
Ulazni terminal daljinskog upravljaca
Ulazni terminal antene
AUX ulazni priklju¢ak (stereo mini utikac)
USB ulaz
Preduvjeti napajanja: akumulator automobila
od 12 V DC (negativno uzemljenje)
Nazivna potrosnja struje: 10 A
Dimenzije:
Priblizno 178 mm x 100 mm x 178 mm ($/v/d)
Dimenzije ugradnje:
Priblizno 182 mm x 111 mm x 159 mm ($/v/d)
Tezina: priblizno 1,4 kg
SadrZaj paketa:
Glavna komponenta (1)
Dijelovi za postavljanje i povezivanje (1 komplet)

Vas prodava¢ mozda nema svu navedenu dodatnu
opremu. Dodatne informacije zatrazite od
prodavaca.

Dizajn i specifikacije podlozni su promjenama bez
prethodne najave.



Autorska prava

Windows Media registrirani je zastitni znak

ili zastitni znak tvrtke Microsoft Corporation

u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i/ili drugim
zemljama.

Ovaj proizvod zasti¢en je odredenim

pravima intelektualnog vlasnistva tvrtke

Microsoft Corporation. Upotreba ili distribucija
ove tehnologije izvan proizvoda zabranjena je

bez odgovarajuce licence koju je izdala tvrtka
Microsoft ili ovlastena podruznica tvrtke Microsoft.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano i iPod touch
zastitni su znaci tvrtke Apple Inc. registrirani

u Sjedinjenim Americkim Drzavama i drugim
drzavama.

Tehnologija kodiranja zvuka MPEG Layer-3 i patenti
imaju licencu tvrtki Fraunhofer IIS i Thomson.

Android je zastitni znak tvrtke Google Inc.

libFLAC
Copyright (C) 2000-2009 Josh Coalson
Copyright (C) 2011-2013 Xiph.Org Foundation

Redistribucija i upotreba izvora i binarnih oblika,
sa ili bez izmjene, dopustene su pod uvjetom da
su zadovoljeni sljedeci uvjeti:

— Redistribucija izvornog koda mora sadrZavati
gornju obavijest o autorskim pravima, popis
uvjeta i sljedecu izjavu o odricanju odgovornosti.

— Redistribucija u binarnom obliku mora
reproducirati gornju obavijest o autorskim
pravima, popis uvjeta i sljedecu izjavu o odricanju
odgovornosti u dokumentaciji i/ili drugom
materijalu prilozenom uz isporuku.

— Naziv Xiph.org Foundation i imena doprinositelja
ne smiju se upotrebljavati za promicanje ili
predstavljanje proizvoda nastalih na temelju
ovog softvera bez prethodnog pismenog
dopustenja.

OVAJ SOFTVER PRUZAJU VLASNICI AUTORSKIH
PRAVA | DOPRINOSITELI ,U TRENUTNOM STANJU"
TE SE TIME ODRICU SVIH JAMSTAVA, IZRICITIH ILI
PODRAZUMIJEVANIH, UKLIUCUJUCI, ALI BEZ
OGRANICENJA PODRAZUMIEVANA JAMSTVA
UTRZIVOSTI | PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU SVRHU.
ZAKLADA | DOPRINOSITELI NISU NI U KOJEM
SLUCAJU ODGOVORNI ZA IZRAVNE, NEIZRAVNE,
SLUCAINE, POSEBNE, EGZEMPLARNE ILI
POSLJEDICNE STETE (UKLIUCUIUCI, ALI BEZ
OGRANICENJA, PRUZANJE ZAMJENSKIH DOBARA
ILI USLUGA, NEMOGUCNOST UPOTREBE, GUBITAK
PODATAKA ILI PROFITA ILI PREKID U POSLOVANJU)
BEZ OBZIRA NA UZROK | PREMA BILO KOJOJ TEORIJI
ODGOVORNOSTI, BILO UGOVORNOJ, OBJEKTIVNOJ
ILI IZVANUGOVORNOJ (UKLIUCUJUCI NEMAR ILI

DRUGO) KOJE NASTANU UPOTREBOM OVOG
SOFTVERA, CAK | AKO SU BILI UPOZNATI
S MOGUCNOSCU NASTANKA TAKVE STETE.

Rjesavanje problema

Pomocu sljedeceg kontrolnog popisa mozete
ispraviti probleme koji se mogu pojaviti s jedinicom.
Prije upotrebe kontrolnog popisa u nastavku,
provjerite vezu i upravljacke postupke.

Dodatne informacije o upotrebi osiguraca

i uklanjanju jedinice s upravljacke ploce potrazite

u odjeljku ,Povezivanje/postavljanje” (str. 18).

Ako problem nije rijeSen, posjetite web-mjesto
podrske na straznjoj strani.

Opcenito

Nema zvuka ili je zvuk slab.
2 PoloZaj kontrole prigusenja [FADER] nije
postavljen za sustav s dva zvucnika.
< Jacina zvuka jedinice i/ili povezanog uredaja vrlo
je niska.
— Povecajte jacinu zvuka jedinice i povezanog
uredaja.

Nema zvucnog signala.
= Povezano je dodatno pojacalo i ne koristite
ugradeno pojacalo.

Izbrisan je sadrZaj memorije.

= Pritisnut je gumb za vracanje na tvornicke
postavke.
— Ponovno pohranite u memoriju.

= Kabel za napajanje ili baterija je iskljucena ili nije
pravilno priklju¢ena.

BriSu se memorirane postaje i ispravno vrijeme.

Osigurac je pregorio.

Proizvodi buku kada se promijeni polozZaj

kontakta.

= Kabeli se ne podudaraju s dodatnom strujnom
uti¢nicom automobila.

Tijekom reprodukcije ili prijema pokrece se nac¢in
demonstracije.
= Ako se nijedna radnja ne izvrsi 5 minuta
s postavkom [DEMO-ON], pokrece se nacin
demonstracije.
— Postavite [DEMO-OFF] (str. 10).

Zaslon nestaje/ne prikazuje se u prozoru
zaslona.
< Prigusivanje je postavljeno na [DIM-ON] (str. 12).
= Zaslon nestaje ako pritisnete i drzite OFF.
— Pritisnite OFF na jedinici dok se zaslon ne
pojavi.
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Zaslon/osvijetljenje treperi.
= Nema dovoljnog napajanja.
— Provjerite snabdijeva li akumulator automobila
jedinicu dovoljnim napajanjem. (Potrebno
napajanje je 12V DC.)

Gumbi za upravljanje ne funkcioniraju.
Disk se ne izbacuje.
= Veza nije ispravna.
— Provjerite vezu jedinice.
Ako se situacija ne poboljsa, pritisnite gumb
za resetiranje (str. 5).
Brise se sadrzaj pohranjen u memoriji.
Zbog vlastite sigurnosti nemojte vracati
jedinicu na tvornicke postavke tijekom voZnje.

Radio prijem

Nije moguc prijem stanica.
Zvuk ometa buka.
= Veza nije ispravna.
— Provjerite vezu automobilske antene.
— Ako se automobilska antena ne prosiri,
provjerite vezu kabela za kontrolu antene.

Namjestanje memoriranih stanica nije moguce.
= Emitirani signal je preslab.

RDS

SEEK se pokrece nakon nekoliko sekundi
slusanja.
= Postaja ne emitira TP informacije ili ima slab
signal.
— Iskljucite TA (str. 7).

Nema informacija o stanju u prometu.

< Ukljucite TA (str. 7).

= Radijska postaja ne emitira informacije o stanju
u prometu bez obzira Sto je TP.
— Namjestite drugu postaju.

PTY prikazuje [- - ---- - - 1.

< Trenutac¢na postaja nije RDS postaja.
= Nema prijema RDS podataka.

= Postaja ne prikazuje vrstu programa.

Naziv programske usluge treperi.
< Nema alternativne frekvencije za trenutacnu
postaju.

— Pritisnite SEEK +/- dok naziv programske
usluge treperi. Prikazuje se [PI SEEK] i jedinica
zapocinje s traZzenjem druge frekvencije s istim
PI (identifikacija programa) podacima.
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Reprodukcija CD-a

Disk se ne reproducira.

= Disk je neispravan ili prljav.

= CD-R/CD-RW nije namijenjen za audio upotrebu
(str.13).

Reprodukcija datoteka MP3/WMA/AAC nije

moguca.

= Disk nije kompatibilan s formatom i verzijom
MP3/WMA/AAC. Pojedinosti o diskovima
i formatima koji se mogu reproducirati potraZite
na web-mjestu podrske na straznjoj strani.

Datotekama MP3/WMA/AAC je potrebno duze
vrijeme za reprodukciju nego ostalima.
= Sljedecim je diskovima potrebno duZe vrijeme
za pocetak reprodukcije.
— Diskovima snimljenim sa sloZzenom strukturom
mapa.
— Diskovima snimljenim u viSesesijskom formatu
— Diskovima na koje se mogu dodavati podaci.

Zvuk je isprekidan.
= Disk je neispravan ili prljav.

Reprodukcija s USB uredaja

Reprodukcija stavaka s USB koncentratora nije

moguca.

= Jedinica ne prepoznaje USB uredaje preko USB
koncentratora.

Potrebno je duze vrijeme za reprodukciju s USB

uredaja.

= USB uredaj sadrzi datoteke sa slozenom
strukturom mapa.

Zvuk je isprekidan.

= Zvuk moZe biti isprekidan pri visokim brzinama
prijenosa u bitovima.

< Datoteke DRM (Digital Rights Management)
u nekim se slucajevima mozda nece
reproducirati.

Reprodukcija audio datoteke nije moguca.
= Nije podrzan USB uredaj formatiran sustavima
datoteka koje nisu FAT16 ili FAT32.*

* Jedinica podrZava FAT16 i FAT32, ali neki USB uredaiji
moZzda ne podrZavaju sve FAT datotecne sustave.
Pojedinosti potraZite u uputama za rad USB uredaja
ili se obratite proizvodacu.



Prikazi/poruke o pogreskama

CD ERROR: Reprodukcija diska nije moguca.

Disk ¢e se automatski izbaciti.

= Ocistite ili pravilno umetnite disk, ili provjerite
da nije prazan ili neispravan.

CD NO MUSIC: Nema datoteke za reprodukciju.

Disk ce se automatski izbaciti.

= Umetnite disk koji sadrZi datoteke koje se mogu
reproducirati (str. 14).

CD PUSH EJT: Pravilno izbacivanje diska nije
moguce.
2 Pritisnite & (izbacivanje).

HUB NO SUPRT: USB koncentratori nisu podrzani.

IPD STOP: Reprodukcija s uredaja iPod je zavrsila.
= Pokrenite reprodukciju na uredaju iPod/iPhone.

NO AF: Nema alternativnih frekvencija.

= Pritisnite SEEK +/- dok naziv programske usluge
treperi. Uredaj ¢e zapoceti s trazenjem druge
frekvencije s istim PI (identifikacija programa)
podacima (prikazuje se [Pl SEEK]).

NO TP: Nema prometnih programa.
= Uredaj nastavlja traZiti dostupne postaje koje
emitiraju TP informacije.

OVERLOAD: USB uredaj je preopterecen.

< Iskljucite USB uredaj i pritisnite SOURCE da biste
odabrali drugi uredaj.

= Postoji kvar na USB uredaju ili je spojen
nepodrzani uredaj.

READ: U tijeku je ¢itanje informacija.

= Pricekajte da zavrsi Citanje i reprodukcija ¢e
automatski zapoceti. Ovisno o organizaciji
datoteke, to moze potrajati neko vrijeme.

USB ERROR: Reprodukcija s USB uredaja nije
moguca.
= Ponovno spojite USB uredaj.

USB NO DEV: USB uredaj nije spojen ili ga jedinica

nije prepoznala.

= Provjerite jesu li USB uredaj i USB kabel dobro
spojeni.

USB NO MUSIC: Nema datoteke za reprodukciju.
= Spojite USB uredaj koji sadrzi datoteke koje se
mogu reproducirati (str. 14).

USB NO SUPRT: USB uredaj nije podrzan.

= Pojedinosti o kompatibilnosti USB uredaja
potrazZite na web-mjestu podrske na straznjoj
strani.

¥ TF:Dogli ste do pocetka

ili kraja diska.

- Prikaz znaka nije moguc.

Za rad daljinskog upravljaca na kolu
upravljaca:

ERROR: Doslo je do pogreske tijekom registracije

funkcije.

= Ponovno se registrirajte iz funkcije u kojoj je doslo
do pogreske (str. 10).

TIMEOUT: Registracija funkcije nije uspjela zbog

isteka vremena.

< Pokusajte dovrsiti registraciju dok [REGISTER]
treperi (otprilike 6 sekundi) (str. 10).

Ako vam ova rjeSenja ne pomazu da rijesite
problem, obratite se najblizem prodavacu
proizvoda tvrtke Sony.

Ako jedinicu nosite na popravak zbog problema
s reprodukcijom CD-a, uzmite disk koji ste koristili
u trenutku kada se problem pojavio.
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Povezivanje/postavljanje

Oprez

® Provedite sve masene kabele do zajednicke
tocke uzemljenja.
® Pazite da se kabeli ne zaglave ispod vijka ili da ih

ne zahvate pomicni dijelovi (npr. vodilica sjedala).

® Prije povezivanja iskljucite kontakt u automobilu
kako ne bi doslo do kratkog spoja.

® Prikljucite kabel za napajanje ® u jedinicu
i zvucnike prije priklju¢enja u dodatnu strujnu
uticnicu.

® |z sigurnosnih razloga sve neprikljucene kabele
obavezno izolirajte izoliraju¢om trakom.

Mjere opreza

® Pazljivo odaberite mjesto na koje cete postaviti
jedinicu kako ne bi ometala uobicajene aktivnosti
tijekom voZnje.

® |zbjegavajte postavljanje jedinice na mjesta
izloZena prasini, prljavstini, prekomjernim
vibracijama ili visokim temperaturama poput
mjesta na izravnoj suncevoj svjetlosti ili u blizini
grijacih cijevi.

® Za sigurno i pravilno postavljanje upotrebljavajte
iskljucivo priloZene dijelove za ugradnju.

Napomena za kabel za napajanje (Zuti)

Prilikom spajanja ove jedinice zajedno s drugim stereo
komponentama nazivna amperaZza strujnog kruga
automobila s kojim se jedinica povezuje mora biti visa
od zbroja nazivne amperaZe osiguraca za svaku
komponentu.

Prilagodavanje kuta ugradnje
Kut ugradnje prilagodite na manje od 45°.
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Popis dijelova za postavljanje

® ® 5 x maks. 8 mm
.
®

® Popis dijelova ne obuhvaca cjelokupan sadrzaj
pakiranja.

® Nosac (@ je pricvrscen na jedinicu prije isporuke.
Prije ugradnje jedinice kljucevima za skidanje @
uklonite nosa¢ (@ s jedinice. Pojedinosti potraZite
u odjeljku ,Uklanjanje nosaca” (str. 21).

® Zadrzite klju¢eve @ za buducu upotrebu jer
¢e vam biti potrebni i za vadenje jedinice iz
automobila.



Spajanje

Subwoofer*1

*6

Pojacalo*1

......................................................... sa Zitanog daljinskog

REMOTE IN upravljaca (nije prilozen)*4

Pojedinosti potrazite u odjeljku
JPovezivanja” (str. 20).

—==x|
- (T
Pojedinosti potrazite na ,Elektrickoj shemi
za prikljucivanje” (str. 20).

K P P PR P PP P s automobilske antene*5

*1 Nije priloZzeno

*2 Impedancija zvu¢nika: 4 -8 Q x 4

*3 RCA pinski kabel (nije priloZen)

*4 Ovisno o vrsti automobila, upotrijebite adapter za
Zicani daljinski upravljac (nije prilozen).

*5 Qvisno o vrsti automobila, upotrijebite adapter (nije
priloZen) ako priklju¢nica antene nije odgovarajuca.

*6 AUDIO OUT moZete prebaciti na SUB ili REAR.
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Povezivanja

Ako imate antenu bez relejne kutije, priklju¢ivanjem

jedinice s priloZzenim kabelom za napajanje ®
moZete ostetiti antenu.

@ U priklju¢nicu zvuénika automobila

13 57
24 68
1 L @ |Ljubicasti
—— Straznji zvucnik —— -
2 |(desni) ) LJublcas_to-crnl,
prugasti
3| Predniji zvuénik @ |Sivi
4 |(desni) © |Sivo-crni, prugasti
5 @ |Bijeli
= Prednji zvu¢nik cJ —
lijevi rno-bijeli,
6 | (lev) © prugasti
7 oy @ |Zeleni
— Straznji zvucnik -
8 |(lijevi) ) Zeleno—gm,
prugasti

@ U strujnu uti¢nicu automobila

Povezivanje sa zadrzavanjem memorije

Prilikom prikljucivanja Zutog kabela za napajanje
strujni krug memorije se i dalje napaja nakon
isklju¢enja kontakta.

Spajanje zvucnika

® Prije spajanja zvucnika iskljucite jedinicu.

® Upotrijebite zvu¢nike s impedancijom od 4 do
8 oma i odgovarajucim kapacitetima snage kako
ne bi doslo do ostecenja.

Elektricka shema za prikljucivanje

Provjerite ima li vas automobil dodatnu strujnu
uti¢nicu i podudara li se s priklju¢cima kabela.

Dodatna strujna uticnica

16 14 12 10

Zajednicka veza

Crveno

| |
) e 1

Zuto Zuto

12 |neprekidno napajanje | Zuto

15 |napajanje sa sklopkom |Crveno

13 15
12 16
12 |neprekidno napajanje | Zuti
3 komanda antene / Plavo-bijeli,
pojacala (REM OUT) prugasti
15 |napajanje sa sklopkom |Crveni
16 |uzemljenje Crni

Jednostavno prikljucivanje subwoofera

Subwoofer moZete upotrijebiti bez pojacala ako
ga prikljucujete na kabel straznjeg zvucnika.

—/

Napomene
® Potrebno je pripremiti kabele straznjeg zvucnika.
® Upotrijebite subwoofer s impedancijom od 4 do
8 oma i odgovarajuc¢im kapacitetima snage kako
ne bi doslo do oStecenja.
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@ —
(@ Prednji zvucnik

Subwoofer

Kada se zamijeni polozZaj crvenog i Zutog
kabela

Crveno Crveno

( [

Zuto Zuto

12 |napajanje sa sklopkom |Zuto

15 |neprekidno napajanje | Crveni




Kada u automobilu nema polozaja za
dodatnu opremu (ACC)

Crveni Crveni

e
( [

Zuto Zuto
Nakon uskladivanja priklju¢aka i kabela napajanja
sa sklopkom, prikljucite jedinicu na napajanje
automobila. Ako imate pitanja ili problema u vezi

s jedinicom koji nisu obradeni u ovom priru¢niku,
obratite se najblizem prodavacu automobila.

Upotreba Zicanog daljinskog upravljaca

1 Dabiste omogudili upravljanje putem
daljinskog upravljaca, postavite
[STR CONTROL] u izborniku
[SET STEERING] na [PRESET] (str. 10).

Postavljanje

Uklanjanje nosaca

Prije postavljanja jedinice uklonite nosa¢ (@

s jedinice.

1 Umetnite oba klju¢a @ tako da kliknu
i povucite nosa¢ (1), prema dolje, a zatim
povucite jedinicu prema gore kako biste
je odvojili.

Okrenite kukicu
prema unutra.

Ugradnja jedinice u upravljacku plocu
Za ugradnju jedinice u japanski automobil

pogledajte odjeljak ,Ugradnja jedinice u japanski
automobil” (str. 22).

Ugradnja jedinice s prilozenim nosa¢em

Prije ugradnje provjerite jesu li zaponci s obje

strane nosaca (@ svijeni prema unutra 3,5 mm.

1 Postavite nosa¢ @® u upravljacku plocu
i zatim savinite kvacice prema van da
dobro sjedne.

Zaponac Mmm
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2 Ugradite jedinicu u nosa¢ (.

Napomena
Ako su zaponci ravni ili svijeni prema van, jedinica nece
biti ¢vrsto postavljena i mogla bi iskociti.

Ugradnja jedinice u japanski automobil
U neke modele japanskih automobila mozda

necete modi ugraditi ovu jedinicu. U tom se slucaju
obratite prodavacu proizvoda tvrtke Sony.

prema plodi s instrumentima/
sredisnjoj konzoli

Postojeci dijelovi koji se
isporucuju s automobilom

Nosa¢

Prilikom ugradnje jedinice u unaprijed postavljene
nosace u automobilu postavite priloZene vijke @
u odgovarajuce rupe, ovisno o vrsti automobila:

T se odnosi na automobile TOYOTA, M na

automobile MITSUBISHI, a N na automobile NISSAN.

o o o
O o o

MM
TN T T

Napomena
Da biste sprijecili nepravilan rad, pri postavljanju
koristite samo isporucene vijke (@.
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Resetiranje jedinice

Pojedinosti potrazite u odjeljku ,Resetiranje
jedinice” (str. 5).

Zamjena osiguraca

Prilikom zamjene upotrebljavajte
osigurace iste nazivne amperaze

kao originalni. Ako osigurac @lw
pregori, provjerite elektri¢ni @D
prikljuc¢ak i zamijenite osigurac.
Ako osigura¢ ponovno pregori
nakon zamjene, moZda je doslo do

unutarnjeg kvara. U tom se slucaju obratite
najblizem prodavacu proizvoda tvrtke Sony.

Osiguraé (10 A)






Web-mjesto podrske

Ako imate pitanja ili Zelite saznati najnovije
informacije za podrsku za proizvod,
posjetite web-mjesto u nastavku:

http://www.sony.eu/support

Odmah registrirajte svoj proizvod na mrezi, na adresi:

http://www.sony.eu/mysony

et Made for
@Lﬁ,@ [iPod iPhone]
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